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Chevrolet Cruze
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APPROVAL NO:| e 13 ‘ 00-2909

TYPE: | 314 357 D-vALUE: |D 9,6 kN
PART NO:| 32026288 VERT.LOAD: |[S 75 kg
COUPLING CLASS: | A 50-X
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Dispositivo di traino tipo: 314 357
Per autoveicolo: Chevrolet Cruze
Tipo funzionale: J300

Classe e tipo di attacco: A50-X

Omologazione: €13*94/20*00*2909

Valore D: 9,6 kN

Carico verticale max. S: 75 kg

Massa rimorchiabile: vedi carta di circolazione dell’autoveicolo

In base alla Direttiva europea 94/20, la massa massima rimorchiabile del dispositivo di traino € determinata dal valore di prova “D” cosi definito:
D=(TxC)/(T+C)x0,00981 = ...kN

dove: T = Massa complessiva max. della motrice (in kg) e C = Massa rimorchiabile max. della motrice (in kg)

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO:

la sottoscritta Ditta dichiara che il dispositivo di traino tipo............cc.oevviveiennn. e stato installato a regola d'arte, nel rispetto dei punti d’attacco e delle prescrizioni
fornite dalla Casa costruttrice

SUILVEICOIO. .. et e e e e e

timbro e firma
targato .........cooveiiiiie i,

I\

Si dichiara inoltre di aver informato 'utente del veicolo sul’lUSO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.






